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DE GEBRAUCHSANLEITUNG DER MUBEL
WARNUNG

WICHTIG — SORGFALTIG LESEN — FUR
ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH BEHALTEN

Der Benutzer ist verpflichtet zur
Einsichtnahme mit dem vollen
Anwendungsvorschrift der Mdbel vor dem
Beitritt zur Nutzung des Produktes.
Beachten Sie bitte alle Hinweise, die in
dieser Gebrauchsanleitung inbegriffen sind.
Die Hinweise verldngern die Lebensdauer,
Asthetik und helfen das Produkt sicher zu
benutzen.

1.Die Mdbel soll man gemdB der
Konstruktion und Bestimmung benutzen.
Montageanleitung mit Stiickliste und
detaillierten Angaben aller fir den
Zusammenbau des Bettes bendtigten
Werkzeuge

2.Die Mdbel sind zur innerlichen
Anwenudng:

o Optimale Bedingungen flir Mdbel sind die
Rdume mit der gemdBigten Feuchtigkeit
(40-70%) und Temperatur (10—30°C)

o Empfohlen ist die regelmdBige Liiftung
(besonders binnen einem Monat nach
dem Kauf des Produktes)

o Man soll die Holzelemente vor der
Sonnenstrahlung schiitzen

3.Man fodert das M&bel gerade
aufzustellen.

4.Das Bettzeug kann nicht Volumen des
Staubraums Uberschreiten. Das kann
zum Bodenbruch des Staubraums
fihren.

5.Die maximale Matratzendicke auf der
oberen Liegefldche darf 16 cm nicht
liberschreiten.

6.WARNUNG: Wenn ein Teil fehlt oder
gebrochen bzw. beschddigt ist, darf
man nicht das Produkt benutzen. Vor
dem Aufbau muss man alle Teile
prifen. Wenn man feststellt, dass etwas
fehlt oder beschddigt ist, muss man
sofort die Reklamation anmelden.

7.Die Mdbel diirfen keinen Kontakt mit
den Produkten haben, die scharfe Rdnde
haben.

8.Die Holzelemente darf man mit einem
feuchten Lappen reinigen. Benutzten Sie
keine Stoffe, die dem Produkt schaden
kdnnen.

9.Auf dem Mobel darf man nicht
’spazieren’ und springen.

10.Die Liegefldche darf mit max. 100 Kilo
(1000N) belastet werden.

11. WARNUNG: Die obere Etage ist nicht
fir die unter 6—jdhrigen Kinder
entsprechend, wegen des Risikos, dass
das Kind vom Bett hinausfdllt.

12. WARNUNG: Hinweis, dass sich Kinder
mit Gegenstdnden, z. B. Stricken,
Schniiren,

Kordeln, Gurten, Bdndern, die an einem
Etagenbett/Hochbett befestigt
oder abhdngt sind, strangulieren kdnnen

13. WARNUNG: Die Kinder kdnnen zwischen
dem Bett und der Wand festsetzen
werden. Um die schweren Verletztungen
zu vermeiden, soll der Abstand zwischen
dem oberen Rausfallschutz und der
Wand 75mm nicht Uberschreiten und
soll nicht groBer als 230mm sein. In
Anbetracht der Sicherheit soll das Bett
an die Wand fiir immer befestigt
werden.

14.Das Sitzen auf den Rdnden des Mdbels
ist verboten.

15. Alle Verbindungselemente miissen fest
angezogen werden.

16. Uberpriifen Sie regelmdBig, ob alle

Befestigungselemente richtig festgezogen
sind.

European Standard / Europdischen Norm
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G USER'S MANUAL / WARNING
IMPORTANT—READ CAREFUL
—RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

Before starting to use product, user is
obliged to get to know full content of
furniture’s user’s manual. Please remember
that following guides will endure durability,
aesthetics and will allow safe usage of
product.

1. Using of the furniture have to be done
accordingly with the manual and their
construction. Assembly instruction including
a list of items and detailed information on
any tools needed for the assembly of the
bed.

2. Furniture is made to be used indoors :

— Preferred conditions for furniture usage
are rooms with mild humidity (40—70%) and
air temperature (10-30 C)

— Wooden parts have to be protected from
sunlight in particular

3. Leveling is required.

4. In beddings containers it is forbidden to
store beddings with volume greater than
container itself. It can lead to damage of
the container’s bottom.

5. Maximum thickness of the mattress
should not exceed 16 cm on the upper
level.

6. WARNING: Furniture cannot be used when
it is lacking any part or when any part is
broken. Before assembling make sure to
check all the parts. When furniture is
lacking any part or any part is damaged,
putting complaint promptly is required.

7. Furniture should avoid objects having
sharp endings.

8. Wooden parts should be only cleaned with
damp sponge. Using unknown substances
which we are unsure about their impact on
furniture is forbidden. Please do not use
heavy detergents!

9. It is forbidden to walk or jump on
furniture. It may lead to breakage of
furniture structure, which may lead to injury.

10. Maximum capacity of each level is 100
kg. (1000N)
11. WARNING: Upper bunk bed level is not

suitable for children under 6 years, due to
risk off falling out of the bed.

12. WARNING: Note — children might

strangle themselves with objects like ropes,
strings, cords, straps, belts, attached to or
hanging down from a bunk bed / loft bed.

13. WARNING: Children can get trapped
between bed and wall. In order to avoid risk
of serious injuries, space between safety rail
and wall should not exceed 75mm or should
be larger than 230mm. Due to safety
reasons bed should be permanently mounted
to the wall.

14. It is forbidden to sit on
headboards/panels of the bed.

15. All connectors should be screwed tightly.

16. Check regularly that all fasteners are
properly tightened.

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA / ZASADY
UZYTKOWANIA MEBLI

WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE— ZACHOWAC
DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

wyrobu

Przed przystgpieniem do uzytkowania
uzytkownik  jest zobowiqzany do

zaznajomienia sie z pefnq trescig instrukcji

uzytkowania

mebla. Prosimy pamieta¢, ze

stosowanie si¢ do wskazdwek zawartych w tej

instrukcji

przedtuzy trwatos¢, estetyke oraz

pozwoli na bezpieczne korzystanie z wyrobu.

> B
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1.Meble nalezy uzytkowaé zgodnie z ich
konstrukcjq i przeznaczeniem.

2.Meble przeznaczone sq do uzytku
wewnetrznego pomieszczen:

o Optymalnymi warunkami dla mebli sq
pomieszczenia o umiarkowanej
wilgotnosci (40—70%) oraz
temperaturze powietrza (10—30° C)

o Zaleca sig regularne wietrzenie
pomieszczeri w szczegdlnosci w
pierwszym miesigcu po zakupie mebla

o Szczegdlnie nalezy chroni¢ elementy
drewniane przed wpfywem promieni
stonecznych

3.Wymagane jest réwne ustawienie /
wypoziomowanie mebla.

4.W pojemnikach na posciel nie nalezy
przechowywaé poscieli w ilosci wigkszej od
jego aobjetosci. Moze to spowodowac
oberwanie sie dna pojemnika.

5.Maksymalna grubo$¢ materaca nie
powinna przekraczaé 16cm na gornym
poziomie.

6.0STRZEZENIE. Mebli nie nalezy uzywaé
jezeli brakuje jakiegokolwiek elementu
konstrukcyjnego lub jest on ztamany.
Przed montazem mebla nalezy sprawdzi¢
wszystkie elementy. W przypadku
stwierdzenia braku lub uszkodzenia
jakiegokolwiek elementu nalezy
niezwfocznie zgfosi¢ jego reklamacje.

7.Nalezy unika¢ kontaktu mebli z
przedmiotami o ostrych krawedziach.

8.Elementy drewniane nalezy czysci¢ jedynie
suchqg lub lekko wilgotnq, migkkq
Sciereczkq. Nie nalezy uzywa¢ substancj,
ktérych nie znamy i nie jesteéSmy pewni,
Zze nie uszkodzqg mebli. Prosimy nie
uzywa¢ ostrych detergentow!

9.Zabrania si¢ chodzenia, skakania po
meblach. Grozi
to ztamaniem elementdw konstrukciji
mebla, co moze grozi€ uszczerbkiem na
zdrowiu.

10. Maksymalne obciqzenie kazdego poziomu
siedziska/spania  wynosi 100kg. (1000N)

11. OSTRZEZENIE. Gérny poziom 16zka
pietrowego nie jest odpowiedni dla dzieci
ponizej 6 lat, z powodu ryzyka
wypadniecia z t6zka.

12. OSTRZEZENIE. Dzieci mogq powiesi¢ sie
na rzeczach takich jak liny, przewody,
uprzeze oraz paski przymocowane lub
zawieszone na pigtrowym 16zku.

13. OSTRZEZENIE: Dzieci mogq zostag
uwigzione miedzy t6zkiem a sciang. W
celu uniknigcia ryzyka powaznych obrazen
odlegtos¢ migdzy gérnq barierkq
zabezpieczajgcq a scianq nie powinna
przekracza¢ 75mm lub powinna byé
wieksza niz 230mm. Ze wzgleddw
bezpieczefistwa t6zko powinno by¢ na
state przymocowane do Sciany.

14. Zabrania sie siadania na boczkach mebli.

15. Wszystkie fgczniki montazowe nalezy
dobrze dokreci¢ tak aby nie byty luzne.

16. Nalezy regularnie sprawdzaé¢ czy
wszystkie mocowania sq odpowiednio
dokrecone.

PN—EN 1725:2001
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FR MANUEL D'UTILISATION

IMPORTANT—LIRE ATTENTIVEMENT
—RETENIR POUR REFERENCE FUTURE

Avant utilisation du
produitl’utilisateurdoitprendreconnaissance
avec le manueld'utilisation du meuble. On
rappel quesuivrece qui
estindiquédanscemanuelprolongera la durée
de vie, I'esthétiqueainsiqueuneutilisation
complétementsécurisé du produit.

1. Les
meublesdoiventétreutilisésconformément a
leur conception etleurutilisationprévue.

2. Les meublessont pour uneutilisationdans
les pigcesd’intérieur :

—des conditions optimales pour les meubles
de chambresont des piéces avec
unehumiditémodérée (40—70%)
ainsiqueunetempérature de I'aire (10—30°).
—nous conseillonsd’aéréerégulierment la pigce
surtout le premier moisd’utilisation du
meuble.

—ilfautsurtoutprotéger le bois d'une
exposition direct au soleil.

3. Il estnécessaire de placer le meublesurune
surface plate / aplanissement du meuble.

4. Dans le tiroir de rangement ne pas
dépassersacapacité de rangement.
Celapeutprovoquereffondrement du fond du
tiroir.

AS. L'épaisseur du matelas ne doit pas
dépasser 16CM sur la partiesupérieure.

6. ATTENTION Ne pas utiliser le
meublesiilmanquemoindre pi€ce de montage
ouqu’ellesoitcassée. Avant le montage du
meubleilfautvérifiertous les éléments. Si
vousconstatezunmanqueouunecasse de
moindreélémentilfaut tout de suite faire
uneréclamation.

7. lifautéviter le contact du meuble avec des
élémentspointus.

8. Les parties en bois
ilfautuniquementnettoyer avec un tissusdoux
sec oulégérementhumide. Ne pas utiliser de
produitquevous ne connaissez pas
ouquevousn’étes pas surquecelan’abime pas
le meuble. Ne pas utiliser de détergentforts !
9. Ne pas marcher etsautersur le
meublecelapeutprovoquer la casse des
éléments de montage du meuble, ce qui
peutnuire a votre santé.

&10. Le poids maximal pour chaqueassise/
couchageest de 100kg. (1000N)

AH. ATTENTION La partiesupérieur du meuble
ne conviens pas aux enfants de moins de 6
ans a cause unepossibilité de chute.

12. ATTENTION Les enfantspeuvent se
pendresur des choses comme des cordes,
des cdblesouceintures fixes oususpendussur
le lit superposé.

13. ATTENTION les
enfantspeuventrestercoinces entre le lit et le
mur. Dans le but d'éviter tout risque de
blessure la distance entre la barriére de
sécuritésupérieure et le mur ne doit pas
dépasser 75mm oudevraétre plus grandeque
230mm. Pour des raisons de sécurité le lit
devraitétrefixé au mur.

14. |l estinterdit de s'assoirsur les rebords
du meuble.

15. Toutes les parties du montage
doiventétrebienserréset non détendus.

16. Vérifiez régulierement que toutes les
fixations sont correctement serrées.

European Standard / Europdischen Norm

ES

VAN
VAN

A\
A\

INSTRUCCIONES DE USO/ CONDICIONES=DI
USO DE LOS MUEBLES

IMPORTANTE — LEA CUIDADOSAMENTE —
GUARDE PARA USO FUTURO

Antes de utilizar el producto, el
usuarioestdobligado a leer la versiéncompleta
de lasinstruccionespara el uso de los
muebles.Tenga en cuentaque el uso de
lasdirectricescontenidas en este manual
prolonga la durabilidad, estética y permite el
usoseguro del producto.

1.Los mueblesdebenutilizarse de acuerdo con
sudisefio y usoprevisto.

2.Los mueblesestdndisefiadospara los
espaciosinteriores:

— condicionesdptimasparamuebles son zonas
con unahumedadmoderada (40—70%) y la
temperatura del aire (10-30 * C)

— serecomiendaunaventilacién regular del local
dondeesta el producto, especialmente en el
primer mesdespués de la compra del mueble.
— especialmentedebenprotegerelementos de
madera contra la influencia de la luz solar .
3. Se requierecolocaciénplana /la
nivelaciéndelmueble.

4. En los cajones de la ropa de la cama no
debeestarunacantidad mayor quesuvolumen.
Estopuedecausar el desgarrodelfondo del
cajén.

5. El espesormd&ximodelcolchén no
debeexceder de 16 cm en el nivel superior
6. Precaucion: Los muebles no
debeusarsesifalta o
estdrotocualquiercomponente . Antes
delmontaje de los mueblesdebecomprobartodos
los artfculos.Encasoquefalta o

HU HASZNALATI UTASITAS / A BOTOR HASZNALATI

A\
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estddafiadocualquierarticulodebeinmediatamenteenviar

la reclamacién.

7. Los mueblesdebenevitar el contacto con
objetosafilados.

8. Las partes de maderasblodebelimpiarse con
pafioseco o ligeramentehGmedo y suave. No
se debeutilizarsustancias a la que no
conocemos y que no esténseguras,
dafiar los muebles. Por favor, no use
detergentesfuertes!

9. Estdprohibidocaminar, saltarsobre los
muebles. Estopuedecausar el colapso de la
construccién de los elementos de mobiliario,
quepuedensuponerunriesgo de dafio a la salud.
10. La cargaméxima en cadaniveldelasiento /
camaes de 100 kg. (1000N)

11. Precaucién: Nivel superior de la camalitera
no esadecuadoparanifiosmenores de 6
afiosdebido al riesgo de caerse de la cama.
12. Precaucién: Los nifiospuedencolgarse en
cosas tales comocuerdas, cables, arneses y
cinturonesabrochados en lasplantas de la
cama.

13. Precaucién: Los
nifiospodrianquedaratrapados entre la cama y
la pared. Con el fin de evitar el riesgo de
lesiones graves, la distancia entre la pared y
de barrera superior y nodebeexceder de 75
mm o debeser mayor que 230 mm.
Porrazones de seguridad la camadebeserfijada
de forma permanente a la pared.

14. Estdprohibidosentarse en los laterales de
los muebles.

15. Todos los
soportesdebenestarbienaprietados de
manerasegurapor lo que no estensueltos.

16. Verifique regularmente que todos los
sujetadores estén bien apretados.

para no

> >

UTASITASA

FONTOS — OLVASSA EL FIGYELMESEN — Mentsd
el a jovbbeni felhaszndlast

Mieldtt hasznalatba venné a terméket, a
felhasznald koteles megismerkedni a teljes
hasznalati utasitassal és az adott bdtordarabbal.
Kérem legyen tekintettel arra, hogy a haszndlati
utasTtds betartdsa, jelentdésen meghosszabbitja
a termék élettartamat, esztétikajat és
megengedi, hogy az adott terméket
biztonsGgosan tudjuk haszndlini.

1. A batordarabot az adott célnak megfelelben
kell hasznalni.

2. A batordarabot kizérélag benti kdrnyezetben
lehet haszndlni:

— A bitordarab optimdlis tédroldsa (40—70%)—os
nedvességtartalom kdzstt &s (10-30 C) fok
kozotti taroldsa lehetséges.

—Javasolt a helység rendszeres szelldztetése,
féleg a vasarldstdl szédmitott elsé hdnapon beliil.

—Javasolt a termék fa részeit, védeni a
napsugaraktsl

3. A bGtordarabot egyenes talajon kell elhelyezni
/ avagy kiegyenliteni a talajt

4. Az Ggynemttartéban, nem szabad tébb
Ggynemtt térolni, mint amennyi a tarté
térfogata. Amennyiben tdl sok Ggynemt van
benne, a tartd alsé része leszakadhat.

5. A matrac &tlagos vastags@ga, nem haladhatja
meg a 16 cm—t, a felsd szinten.

6.FIGYELEMFELHIVAS: A bGtordarabot nem szabad
haszn@lni, amennyiben hidnyzik valamelyik része,
illetve el van torve. Mieldtt Osszeszerelnénk a
batordarabot, bizonyosodjunk meg arrdl, hogy
rendelkezlink —e az Osszes alkatrésszel.
Amennyiben tudomdsunkra jut, hogy hidnyzik
valamelyik alkatrész, vagy sériilt a batordarab,
haladéktalanul be kell jelenteni a reklamdcist.

7. Kerlilni kell a bGtordarab érintkezését mas
termékkel, aminek &lesek a sarkai.

8. A bdtordarab fa részeit kizardlag szdraz, vagy
gyengén nedves ronggyal szabad tisztitani. Nem
szabad haszndlni olyan vegyszert, amit nem
ismertink, illetve nem vagyunk biztosak annak
hatdsaban, és nem vagyunk biztosak abban,
hogy kéarosithatjok a batordarabot. Kérjik ne
hasznéljon mérgezd vegyszert.

9. Tiltott a bGtordarabon val6 jérds és ugrdl@s.
Kovetkezményként a bGtordarab alkatrésze
eltorhet, tovabbda egészségligyi kockdzatot is
jelent.

10. Maximdlis terhelése a fekv8helynek

100 kg (1000N) —ban van megdllapTtva.

11. FIGYELEMFELHIVAS: A fekvShely felsd része,
nem alkalmas hat éven alatti gyerekek szédméra,
mert kdnnyen kieshetnek az &Ggybél.

12. FIGYELEMFELHIVAS: A gyerekek
felakaszthatjék magukat az olyan részeken, mint
a kotelek, huzalok, hdmok, tovébbéa a
rogzitéseken amik a felsd részen taldlhatdak.

13. FIGYELEMFELHIVAS: A gyerekek
beszorulhatnak a fal és az Ggy kozott. Azért,
hogy elkeriiljik eme sériilést, a fal &s a fels$
terel¢fal kézott nem haladhatja meg a 75 mm,
illetve nem lehet tobb 230 mm-—nél. Biztonsagi
szempontbdl javasolt az dgy dllandd rogzitése a
falhoz.

14. Nem szabad az dgy széleire Ulni

15. Minden batordarabot szorosan rdgziteni kell
a hozzd tartozd alkatrészekkel, gy hogy azok
ne legyenek lazdk.

16. Rendszeresen ellendrizze, hogy minden
rogzitdelem megfeleléen meg van—e hizva.

PN—EN 1725:2001
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SK  INSTRUKCIE POUZIVANIA / ZASADY
POUZIVANIA PRODUKTU

DOLEZITE — POZORNE S| PRECITAJTE —
Uschovajte pre budlce pouZitie

Pred uZivanim produktu sa zdkaznik
obozn@mi so z&@sadami uZivania.

Majte na pamdti, Ze pokyny obsiahnuté na
tomto liste prispievaji k trvanlivosti,
vzhladu a umoZfiuji bezpe&né pouZivanie
v§robku.

1. N@bytok by mal bytpouZivany v silade s
jehouréenTm a $Specifikciou

2. Nabytok je ur&eny pre
pouZitievnGtornépouZitie:
—optimdlnepodmienky pre nébytok v
miestnosti s miernouvihkostou (40-70%) a
teplotavzduchu (10-30 * C),
—odporG&asapravidelnévetranienajmad

v prvommesiacipondkupendbytku,

—a
najmddrevené&astimusiabytchranenéprotiv
plyvusine&néhoZiarenia.

3. VyZtaduje sa rovné usadenie — ukotvenie
nabytku /postele.

4. V spodnych z8suvkéch postele
neskladujte vdgsie hmotnosti/objemy,
pretoZe to mdZe spdsobit odtrhnutie dna
od 3Suplika.

A 5. Maximélna hrabka matraca by nemala
presahovat 16 cm. Velkost matraca by
nemala presiahnut rozmery vnGtorného
rému 162ka.

& 6. UPOZORNENIE: Poschodovi postel sa
neodporG&a pouZivat pokial nejaky kus
chyba alebo je poskodeny. Pre samotnou
montdZou postele je potrebné diely
prekontrolovat. V pripade Ze diel nebol
dodany pripadne je po3kodeny je potrebné
bezodkladne hlasit ako reklamdciu.

7. Dbajte na to, Ze povrchy nébytku sG
lakované a nesmid byt vystavené treniu

a poskriabaniu. Vyhnite sa kontaktu ndbytku
s ostrymi hranami. Nabytok by mal byt
chréneny pred po¥kriabanim a pretlagenim.
8. Drevené tasti utierat len suchou alebo
mierne vlhkou jemnou tkaninou.
NepouZivajte sapondty o ktorych G&inkoch
nie ste dopredu obozndmeni. NepouZivajte
silné sapondty — mdZu poskodit lak.
Drevené elementy chrénit pred
bezprostrednym stykom s vodou.

9. Je zakdzané chodit, skdkat po posteli —
hrozi to poldmanim &asti postele, &o mbdZe
ublTzit na zdravi.

A 10. Maximdlne zataZenie pre kazdé 16Zko v
zostave je 100kg. (1000N)

11. UPOZORNENIE: Vrchné |6Zko
(poschodové) nie je vhodné pre deti do 6
rokov, pretoZe hrozi riziko pddu z postele.
Je potrebné poutit Vade deti o sprévani sa
na poschodi.

12. UPOZORNENIE: Deti sa méZu zavesit na
land, k&ble, pdsky a iné veci pripojené ku
posteli. ProsTm neprip&jajte takéto veci ku
posteli.

13. UPOZORNENIE: Deti méZu ostat
zakliesnené medzi postelou a stenou. Aby
sa zabrdnilo riziku v&Zneho zranenia je
potrebné aby bariéra bola menej ako 75mm
od steny alebo viac ako 230 mm od steny.
14. Je zakGzané sediet na &eldch postele.
15. V3etky skrutky ndleZ7 riadne dotiahnat
tak aby nezostali volné. Po mesiaci
pouZfvania skontrolovat dotiahnutie spojov.

16. DOLEZITE — POZORNE S| PRECITAJTE —
Uschovajte pre budice pouZitie

European Standard / Europdischen Norm — PN—EN 1725:2001
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DULEZITE — PRECTETE SI POZORNE —
ULOZTE PRO BUDOUCI POUZITI

P¥edtim neZ za¥ne  uZivatel produkt
pouZivat, je povinen sezndmit se
s uZivatelskym manudlem. ProsTm méjte na
pamé&ti, e dodrZovani nasledujicich pravidel
prodlouZi Zivotnost produktu, jeho esteticky
vzhled a umoZni jeho bezpe&né uZivanft.

1. PouZivanT ndbytku musi byt v souladu
s manudlem. MontdZnT instrukce obsahujf
seznam predm&td a detailnT informace
ke kazdému ndastroji potfebnému k montazi
postele.

2. Nabytek je ur&en k wvnit¥'nimu uZivant:
—Preferované podminky uZivani jsou mirnda
vihkost  (40-70%) and teplota vzduchu
(10-30C).

—Drevéné ¢&asti musT byt chran&ny pred
sluncem.

3. Vyrovndani je poZadovdno.

4. V loznTm prédle je zakdzGno pouZivat
ltZkoviny s v&t&Tm objemem neZ? je objem
samotného loZnTho pradia.

5. MaximéInT tloustka matrace by neméla
prekrotit 16cm.

6. VAROVANI: Nébytek nemuZe byt pouzfvén
pokud jakdkoliv jeho sou&dst chybi nebo je
zni¢ena. Pred montazt prekontrolu jte
videchny sou&dsti. Pokud jakdkoliv soutdst
chybT nebo je poskozena, podejte okamZitou
reklamaci.

7. P¥i uZivanT ndbytku se vyvarujte
pouzivani predm&td s ostrymi hranami.

8. Drev&né souldsti by ma&ly byt &ist&ny
pouze vlhkou hubkou. PouZit?  jakgkoliv
nezndmych sm&si, jejichz Wiv na vzhled
ndbytku nenf zndm, je zakdzdno.
NepouZivejte silné &istici prostiedky!

9. Na ndbytku je zakdzdno chodit nebo
skdkat. MiZe to vést k poskozeni ndbytku a
ndslednému zran&nf.

10. Maxim@lnT zatf¥enT je 100kg. (1000N)
11. VAROVANI: HornT l%ko nenT vhodné pro
déti do 6 let v&ku, z davodu rizika pddu.
12. VAROVANI: Pozndmka — d&ti mohou
sami sebe uskrtit s pfedm&ty jako lana,
nit&, $Mdry, Femeny &i pasky pfipevn&nymi k
posteli & vysTcimi dold z horntho lGZka.

13. VAROVANI: D&ti se mohou zaseknout
mezi zd7 a postelf. Abyste predesli vaZnym
zran&nTm zplsobenym  timto zaseknutim,
vzddlenost mezi bezpe&nostnim zdbradlim
postele a zdf by nemé&la presGhnout 75mm
a nebo by mé&la byt v&t§T nez 230mm.
Z bezpe&nostnich ddvodd by postel meéla
byt trvale pfipevn&na ke zdi.

14. Je zakdzéno sed&t na Zelnich deskach.
15. VZechny spoje by mé&ly byt pevn&
dotaZeny.

16. Pravideln& kontrolujte, zda jsou vZechny
spojovaci prvky radn& dotaZeny.




HR upute za urorasu / PRAVILA
KORISTENJA NAMJESTAJA

Prije uporabe proizvoda, korisnik je
duZan progitati cijeli sadrZaj priru&nika za
namje$taj. Imajte na umu da ¢e pridrZzavanje
uputa sadrZanih u ovom priru&niku produljiti
trajnost, estetiku i omoguéiti sigurnu
uporabu proizvoda.

1. Namjestaj treba koristiti u skladu s
njegovim dizajnom i namjenom.
2. Namjestaj je namijenjen za unutarnju
upotrebu u prostorijama:
= Optimalni uvjeti za namjestaj su prostorije
s umjerenom viagom (40—70%) i
temperaturom zraka (10-30" C)
* Preporuga se redovito provjetravanije
prostorija, osobito u prvom mjesecu nakon
kupnje namjestaja
- Drvene elemente treba posebno zastititi od
sun&eve svjetlosti
3. Potrebno je ravnomjerno
pozicioniranje/niveliranje nam jestaja.
4. Posteljina se ne smije skladistiti u
koliginama ve¢im od njenog volumena u
posudama za posteljinu. To moZe uzrokovati
otpustanje dna posude.

AS. Maksimalna debljina madraca ne smije
prelaziti 16 cm na gornjoj razini.
6. Namjestaj se ne smije koristiti ako bilo
koji strukturni element nedostaje ili je
polomljen. Prije sastavijanja namjestaja
provjerite sve elemente. Ako primijetite da
bilo koji element nedostaje ili je oXtecen,
trebali biste odmah podnijeti prigovor.
7. Izbjegavajte kontakt namjestaja s
predmetima s o&trim rubovima.
8. Drvene elemente treba ¢&istiti samo suhom
ili blago vlaZnom, mekom krpom. Ne smijete
koristiti tvari koje ne poznajete i za koje
niste sigurni
da nece ostetiti nam jedtaj. Molimo nemojte
koristiti jake deterdZente!
9. Hodanje ili skakanje po namjestaju je
zabranjeno. Prijetnje
to moZe rezultirati lomljenjem elemenata
strukture namjestaja, $to mozZe predstavijati
opasnost po zdravije.

Am. Maksimalno optere¢enje na svakoj razini
sjedala/spavanja je 100 kg.
11. Gornja razina kreveta na kat nije
prikladna za djecu mladu od 6 godina zbog
opasnosti od pada s kreveta.
12. Djeca se mogu objesiti o stvari kao 3to
su uZad, Zice, pojasevi i trake prigvricene ili
objeSene na krevet na kat.
13. UPOZORENJE: Djeca mogu ostati
zarobljena izmedu kreveta i zida. Kako biste
izbjegli rizik od ozbiljnih ozljeda, udaljenost
izmedu gornje sigurnosne &ine i zida ne
smije biti ve¢a od 75 mm niti smije biti
veta od 230 mm. |z sigurnosnih razloga,
krevet bi trebao biti trajno pri¢vrdcen za zid.
14. Zabranjeno je sjediti sa strane
nam jestaja.
15. Sve montaZne spojnice treba dobro
zategnuti da se ne olabave.
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ISTRUZIONI PER L'USO / REGOLE PER
L'USO DEI MOBILI

Prima di utilizzareilprodotto,
I'utente & tenuto a familiarizzare con
ilcontenutocompletodelleistruzioni per I'uso del
mobile. Si ricordachel’ osservanzadelleistruzioni

contenutenelpresente manuale prolunghera la
durata, I'estetica e la sicurezzad’uso del
prodotto.

1 | mobili devonoessereutilizzati in conformitd
al loro design e alla loro destinazioned’uso.

2. | mobili sono destinatiall'uso interno:

— Le condizioniottimali per i mobili sono locali
con umiditd moderata (40-70%) e
temperatura dell’aria (10-30° C).

— Si raccomandaunaregolareventilazione dei
locali, soprattuttonel primo
mesesuccessivoall’acquisto dei mobili.

— Glielementi in legnodevonoessereprotetti in
modo particolaredalla luce del sole.

3.8
necessariounposizionamento/livellamentouniforme
dei mobili.

4. la biancheria da letto non
deveessereconservataneicontenitori per la
biancheria da letto in quantitasuperiore al
suovolume. Cidpotrebbecausare la rottura del
fondo del contenitore.

5. lospessoremassimo del materasso non
devesuperare i 16 cm al livellosuperiore.

6. | mobili non
devonoessereutilizzatisequalcheelementostrutturale
& mancante o rotto. Controllare tutti i
componenti prima di assemblareil mobile. Se

si riscontra la mancanza o la rottura di
unelemento, &
necessariopresentareimmediatamenteunreclamo.

Evitareilcontatto del mobile con
oggettitaglienti. 8. Pulire le parti in legno solo
con un panno.

8. Glielementi in legnodevonoesserepuliti solo
con un panno morbido asciutto o
leggermenteumido. Non utilizzaresostanzeche
non si conoscono e che non si & certiche non
dannegginoil mobile.

che non dannegginoil mobile. Non
utilizzaredetergentiaggressivi!

9 E vietatocamminare o saltaresui mobili.
C'&ilrischio di

Questopudprovocare la rottura dei componenti
del mobile, con conseguentidanni alla salute.

10. ilcaricomassimo per ogni livello del
sedile/letto & di 100 kg.

11. illivellosuperiore del letto a castello non &
adattoaibambini di etdinferioreai 6 anni a
causa del rischio di caduta dal letto.

12. | bambinipossonorimanereimpigliati in
oggetticomecorde, cavi, imbracature e
cinghieattaccate o sospese al letto a castello.

13. AVVERTENZA: i
bambinipossonorimanereintrappolatitrailletto e
la parete. Per evitareilrischio di lesionigravi, la
distanzatra la sponda di sicurezzasuperiore e
la parete non devesuperare i 75 mm o
esseresuperiore a 230 mm. Per motivi di
sicurezza, illettodeveesserefissato in modo
permanente alla parete.

14. E vietatosedersisuilati del mobile.

15. Tutti i connettori di
montaggiodevonoesserebenserrati in modo che
non si allentino.

A\
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RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / REGULI DE
UTILIZARE A MOBILIERULUI

Inainte de a utilizaprodusul,
utilizatorulesteobligatsdsefamiliarizezecuint
regulcontinut al instructiunilor de utilizare a
mobilierului.
Véarug@msaretineticarespectareainstructiunilor

dinacest manual vaprelungidurabilitatea,
esteticasiutilizareainsigurantd a produsului.

1 Mobilierultrebuieutilizatinconformitatecu
designulsiutilizareasapreconizata.

2. Mobilierulestedestinatutilizariitn interior:
— Conditiileoptimepentru

mobiliersuntincadpericuumiditatemoderata
(40-70%) sitemperatura a aerului (10-30" C).

— Se recomanddaerisirearegulatd a Tncaperilor,
Tnspecialin prima lunad de la
achizitionareamobilierului.

— Elementeledinlemntrebuieprotejateinmodspecial
de razelesoarelui. 3.

3. estenecesardpozitionarea / nivelareauniforma
a mobilierului.

4. lenjeria de pat
nutrebuiedepozitatdincontainerele de lenjerie de
pat pestevolumulacesteia.
Acestlucrupoatecauzarupereafunduluirecipientului.

5. grosimeamaximd a
salteleinutrebuiesddepdseascd 16 cm la nivelul
superior.

6.
mobilierulnutrebuieutilizatdacalipsestesauesterupt

vreun element structural.
Verificatitoatecomponenteleinainte de a
asamblamobilierul. Dacdseconstatacavreun

element lipsestesauesterupt, trebuiefdcutdimediat
o reclamatie.

Evitaticontactulmobileicuobiectecumuchiiascutite.
8.

8. Elementeledinlemntrebuiecuratatenumaicu o
carpdmoaleuscatdsauusorumeda.
Nuutilizatisubstantecucarenusunteti

familiarizatsinusuntetisigur

cdacesteanuvordeterioramobilierul.
Varug@msanufolositidetergentiagresivi!

9 Esteinterzissémergetisausasartiti pe mobilier.
Existaunrisc de

rupere a componentelormobilierului, ceea ce
poatecauzadaunesanatatii.

10. sarcinamaximdpentrufiecarenivel al
scaunului/ patuluieste de 100 kg.

11. nivelul superior al
patuluisupraetajatnuestepotrivitpentrucopiiisub

6 ani dincauzariscului de céderedin pat.

12. Copiiise pot agdta de lucruriprecumfranghii,
corzi, hamurisicureleatasatesaususpendate de
patulsupraetajat.

13. AVERTISMENT: Copiii pot rémdneprinsiintre
pat siperete. Pentru a evitariscul de raniregrava,
distantadintrebara de
sigurantdsuperioardsiperetenutrebuiesddepégeascs
75 mm sautrebuiesdfie mai mare de 230 mm.
Din motive de sigurantd, patultrebuiesafiefixat
permanent de perete.

14. Esteinterzissdvdasezati pe partilelaterale ale
mobilierului.

15. toticonectorii de montaretrebuiestransibine,
astfelTncatsanufieslabiti.
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S| NAVODILA ZA UPORABO / PRAVILA ZA
UPORABO POHISTVA

Preduporaboizdelkase mora

uporabnikseznaniti s celotnovsebinonavodil

za uporabopohistva. Upo%tevajte, da bo
upostevanjenavodiliztegapriro&nikapodal jSalotrajnost,
estetiko in varnouporaboizdelka.

1 Pohistvo je trebauporabljati v skladu z
njegovozasnovo in predvidenouporabo.

2. Pohistvo je namenjenouporabi v
zaprtihprostorih:

— Optimalnipogoji za pohistvosoprostori z
zmernovliaZnostjo (40-70 %) in temperaturo
zraka (10-30 °C).

— Priporoéljivo je
rednoprezra&evan jeprostorov, zlasti v
prvemmesecu po nakupupohi$tva.

— Leseneelemente je
trebaposebejzaiiititipredson&nosvetlobo. 3.

3. Potrebna je enakomernapostavitev /
izravnavapohistva.

4. V posodah za

postel jninosenesmeshran jevatiposteljnine v
koligini, ki preseganjenoprostornino. To
lahkopovzrodi, da se dno posodeodlomi.

A\
A\

5. najvetjadebelinaleZi¥¥anesmepresegati 16
cm na zgornjiravni.

6. pohistvosenesmeuporabljati,

¢eman jkakateri koli strukturni element ali je
zlomljen.
Predsestavljanjempohistvapreveritevsesestavnedele.
Ceseugotovi, da kateri koli element

manjkaali je zlomljen, je
trebatakojvioZitireklamacijo.

7. lzogibajtesestikupohidtva s predmeti z
ostrimirobovi. 8. Pohistvonesmebiti v stiku z
ostrimirobovi.

8. Leseneelemente je trebatistiti le s
suhoalirahloviaZnomehkokrpo. Ne
uporabljajtesnovi, ki jihnepoznate in za
katerenisteprepri¢ani

da nebodoposkodovalapohistva. Ne
uporabl jajtemo&nihg&istilnihsredstev!

9 Po pohistw je
prepovedanohoditialiskakati.
Obstajanevarnost

To

lahkopovzrogilomljen jesestavnihdelovpohistva,
kar lahko$kodu jezdravju.

10. najvejadovoljenaobremenitev za
vsakoravensedeZa/leZis&a je 100 kg.
11. zgornjaravenpogradov ni primerna za

otroke, mlaje od 6 let,
zaradinevarnostipadca s postelje.

12. otrociselahkoobesijo na stvari, kot
sovrvi, vrvice, pasovi in trakovi, ki
sopritrjenialiobe$eni na pograd.

13. OPOZORILO:

SE  BRUKSANVISNING / REGLER FUR
ANVANDNING AV MOBLER

Innanproduktenanvindsdranvidndarenskyldigattbekantasigmed

hela innehdllet i bruksanvisningenférmdbeln.
Observeraatt om duféljeranvisningarna i denna
bruksanvisningforldngsproduktenshéllibarhet,
estetik och sdkraanvindning.

1 M&beln ska anvindas i
enlighetmeddesskonstruktion och
avseddaanvindning.

2. Mdbelndravseddférinomhusbruk:

— De optimalaférhallandenaférmabelndr rum
medmattligluftfuktighet (40—70%) och
lufttemperatur (10—30" C).
Regelbundenventilationavrummenrekommenderas,
sdrskiltunder den
forstamanadenefterinkpetavméblerna.

— Tréelementbdrskyddassdrskiltfransolljus. 3.
3. Moblernamastevarajimntplacerade /utjdmnade.

4. Sdngkldderbdrinteférvaras i
sdngkldderbehdllarna i stérremdngddnvad som
ryms i dem.
Dettakanledatillattbehdllarensbottenbrytsav.

5. Den
maximalat jocklekenpdmadrassenfarintedverstiga
16 cm pd den Svrenivan.

6. M&blerférinteanvindas om
ndgonkonstruktionsdelsaknasellerdrtrasig.
Kontrollera dlla
komponenterinnanm&belnmonteras. Om ndagot
element saknasellerdrtrasigt ska en
reklamationgdrasomedelbart.

Undvikattm&belnkommer i kontakt
medvassaféremal. 8.

8. Trdelement ska endastrengdrasmed en
torrellerldttfuktadmjuk trasa. Anvindintedmnen
som duintekdnnertill och som duintetdrsdkerpdatt

att de intekommerattskadamdbeln. Anvidndinte
starka rengdringsmedel!

9 Detdrforb judetattgdellerhoppapdmablerna.
Detfinnsriskfor

Dettakanledatillattmobelkomponentergdrsonder,
vilketkanorsakahdlsoskador.

10. Den
maximalabelastningenforvar jenivapasitsen /sdngendr
100 kgq.

11. Véningssdngensdvrenivadrinteldmpligfér barn
under 6 d&rpdgrundavriskenforattfallaursdngen.

12. Barn kanfastna i saker som rep, snoren,
selar och remmar som
drfdstaellerhdngandefrdnvaningssdngen.

13. VARNING: Barn kanfastnamellansdngen och
vdggen.

Forattundvikariskenférallvarligaskadorboravstdndetmellan

den Ovresidkerhetsskenan och vdggenintedverstiga
75 mm ellervarastdrredn 230 mm. Av
stkerhetsskidlbdrsdngenvara permanent fastsatt i
vdggen.

14. Detdrforbjudetattsittapasidornaavmabeln.

15. Alla monteringsanslutningar ska
varaordentligtdtdragnasdatt de intelossnar.

otrociselahkoujomejomedposteljo in steno.
Da biseizognilinevarnostiresnihposkodb,
razdal jamedzgorn jovarnostnoograjo in
stenonesmepresegati 75 mm oziroma mora
bitive¢ja od 230 mm.
Zaradivarnostnihrazlogov mora
bitiposteljatrajnopritrjena na steno.

14. Prepovedano je sedeti na
stranskihdelihpohistva.

15. vsimontazniprikl jutkimorajobiti dobro
zategnjeni, tako da senerazrahljajo.

WYPRODUKOWANO / MADE IN/PRODUIT/HERGESTELLT/ PRODOTTO/PRODUCERADE/

VYROBENO NA/VYROBENE NA/IZDELANO/PROIZVEDENO :
BMS GROUP StAWOMIR PEGZA

98—400 WIERUSZOW
UL. BRONIEWSKIEGO 18
biuro@ms—group.pl
+48627915400
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